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KaHJIUJAT QUIOJIOTTYHUX HAYK, TOUEHT Kadeapu poMaHChbKO1 (i10J0rii
KuiBcrkoro HarioHanbHOTO yHiBepcuTety iMeHi Tapaca [lleBuenka
(MiHicTepcTBO OCBITH 1 HAyKH YKpaiHu)

01601, m. Kuis, OynbBap Tapaca llleBuenka, 14

YV cmammi poszensoaecmvcs 3nauenns MoOanbHOCMI 6 ICNAHCLKUX 3AKOHOOABYUX
meKcmax i3 npasmamuyHoi nepcnekmusu, 6i0oobpadicaroyu Cnekmp 6i0 HaKa308ux ¢hopm
(deber) oo supasicenns oozeony (poder) ma ymosnocmi. Busueno, sk MOOAIbHICMb pe2ynioe
00086 ’a3KU, npasa ma nomeuyinHi cyewapii 6 makux Ookymenmax, sk Koncmumyyia ma
Lusinenuti kooexc Icnamii. Aumanis npazmamuyHo2o acnekmy MOOAIbHOCMI 00nomazae
PO3Kpumu He auwie QOpManbHull 3MICM NPA8OBUX HOPM, ane U iXHili 6Nniue Ha NOGeOiHKY
aopecamis, a MaKodc Hamipu 3aKoH00asys. MooanvHicms y MO8 — ye BUPAINCEHHS
CMAasieHHsi MO8Ys 00 BUCIOBNIOBANHS, HANPUKIAO, Yepe3 HAKA3, MONCIUBICIb, 0008 30K YU
3ab00pony. YV Kowmexcmi 3aKOHO0ABCMBA Yi MOOANbHI 3HAUEeHHS HaA0Y8aomb 0COOIUB020
CeHcy, addiice came BOHU BUZHAYUAIOMb, AK HOPMU CHPULMAIOMbCA, IHMEpnpemyomscs ma
sacmocogylomsbcsi  Ha npakmuyi. Ilpaemamuune 3HaueHHs MOOANbHOCMI PO3KPUBAE
npuxoeati iHmenyii mexcmy. 3axonooaseyv uepe3z BUOID NEGHUX MOBHUX 3ac00i8 Modice
nioKpecao8amu  Cy8opicms  HOpMU, il SHYuKicmb — abo  HAGIMb  CMEOPHSAmuU
ambisaieHmuicms, wo Moxce OYymMu BUKOPUCAHO ON MAHINYAAYIU YU VHUKHEHHS
gionogioanbHocmi.  Po3yminHa — npasmamuyHux — HIOAHCI@ — 0onoMazae  YHUKamu
0803HAYHOCME, NIOGUWYEBAMU MOYHICMb I OOCMYNHICMb HOPM 01 WUPOKO20 3a2aly, WO €
KAH0Y08UM ONl5l e(heKMUBHO20 NPABO3ACMOCY 8AHHSL.

Knrouogi cnosa: mooanvricms, npacmamuka, 3aKOHO0A84ULL MEKCM, ICNAHCbKa MO8d,
HAKA3, MOJACIUBICIb, 0008 "A3K08ICMb.
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This article examines the pragmatic significance of modality in Spanish legislative
texts, spanning from obligation (deber) to possibility (poder). It explores directive modality
(expressing commands and duties), permissive modality (indicating rights and
opportunities), and conditional modality (regulating hypothetical scenarios via subjunctive
forms), alongside their syntactic features and variations across document types (e.g.,
Constitution, codes, decrees). The study draws on examples from Constitucion Espariola,
Codigo Civil, highlighting how modality shapes the communicative effectiveness of legal
norms. Directive modality, prevalent in codes, ensures clarity of obligations, while
permissive modality in constitutional texts underscores rights. Conditional modality, often
complex due to subjunctive use, adds flexibility but risks ambiguity. The analysis reveals
interpretation challenges stemming from modal ambivalence (e.g., poder as right or
possibility), impacting legal application, as evidenced by judicial cases. Building on the
dissertation’s communicative-pragmatic framework, the study contributes to understanding
modality’s role in Spanish legal discourse, offering insights for linguistics and law. Future
research could explore modality in digital legal texts or cross-cultural contexts.

Key words: modality, pragmatics, legislative texts, Spanish language, obligation,
permission, possibility, order.

Beryn

MoBa 3aKOHOIABUMX TEKCTIB — I€ OCOOJHMBHH CTHJIb MOBJICHHS, SKHH
BHKOPHUCTOBYETHCA OJIA CTBOPCHHA HOPMATHUBHO-IIPABOBUX aKTiB, TaKHUX K 3aKOHH,
yKa3H, IOCTaHOBHU, KOJIEKCH TOI0. BoHa XapakTepu3yeTbcs YITKICTIO, (POPMaNBHICTIO,
OJIHO3HAYHICTIO Ta CHELIAJIbHOIO TEPMIHOJIOTIE€0, 00 YHUKHYTH JABO3HAYHOCTEW 1
3a0€3MeUYUTH TOYHE PO3YyMIHHSA 3MICTYy. MOJAIBHICTh SIK JIIHIBICTUYHA KaTeropis
BiJIIrpa€ KIIOUYOBY POJb Y (OpMyBaHHI MParMaTM4HOTO MOTEHIIATy 3aKOHOJIaBUUX
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TEKCTIB, 3a0e3Meuylound BHpPaXEHHS OO0OB’S3Ky, O03BOJY UM MOXIUBOCTI. B
ICITAHCHKHUX FOPUANYHUX JOKYMEHTAaX MOJAIbHICTh € 1HCTPYMEHTOM, IO PETYIIIO€
KOMYHIKaTUBHY B3a€MOJIII0 MK JIEpP>KaBOIO Ta aIpecaToM, Bi1oOpakaroun CIEKTP BiJl
0e3yMOBHMX Haka3ziB 10 YMOBHMX curyauid. [Ipobrmema mnonsirae B TOMy, IO
HEJIOCTaTHE PO3YyMIHHS MparMaTHYHUX AaCIEKTIiB MOJATBHOCTI MOXKE YCKIAIHUTH
IHTEpIpeTaIif0 HOPM, IO Ma€ SK HaykoBe (JIIHTBICTHYHE), TaK 1 MpaKTUYHE
(mpaBo3actocoBHe) 3HaueHHs. CydacHi JOCIIKEHHS] MOJAAIBHOCTI B IOPUIUYHIA MOBI
OXOILTIOIOTh K 11 CEMaHTHKO-CHHTAaKCHU4YHI ocobsuBocTi [5; 11], Tak 1 mparMaTuyHi
dbyukiii [8]. Alcaraz Var6d [4] HaroJsioniye Ha JUPEKTHUBHOCTI SIK KJIIOUOBIM puCI
MpaBOBUX TeKCTiB, Toai sk Gotti [9] amamizye MOMANBHICTP y KOHTEKCTI
MDKKYJIBTYPHUX BiAMiHHOCTeH. BoaHOYac HEBHUPIIICHOI 3aMIIAETHCSA JeTaabHa
Kiacudikaiisgs IparMaTHYHUX 3HA4Y€Hb MOJAJIBHUX KOHCTPYKIIM B I1CITAHCHKHUX
3aKOHAX, OCOOJIMBO B ACMEKTI iXHbOI BapiaTUBHOCTI 3aJI€KHO BiJl TUITY TOKYMEHTA.

TakuMm 4yMHOM aKTyaJabHicTH 00paHOi TEMH 3yMOBJIEHAa MOTPEOOIO0 TIUOMIOTO
PO3yMIHHS MOJIAJILHOCTI K 3aco0y peanmizallii mparMaTuyHuX [UIeH Y 3aKOHOJaBCTBI,
10 Ma€ 3HAYCHHS JIJIs JTIHTBICTUKH TpaBa, MEePeKaay Ta Cy10BOi MPAKTUKH, OCOOINBO
B YMOBaXx Iu1o0ajizallii Ta aganrailii iClaHChKUX HOPM JI0 MIXKHAPOJHUX CTaHAPTIB.

JlocmipkeHHsT  TParMaTWYHOTO  3HAYEHHS  MOJAJIBHOCTI B ICITAHCHKUX
3aKOHOJIaBYMX TEKCTaX € BAKJIUBUM JJIsl PO3YMIiHHSI MEXaHi3MiB BIUTMBY HOPMATHBHUX
aKTiB Ha ajnpecariB. IOpuamyHa MoBa Mae€ 4YITKY pErylaTuBHY (QyHKIIIO, a
MOJANIbHICTh BIJITpae KIIOYOBY pPOJb y BHUPAXKEHHI NPABOBUX TMPUIKCIB, BIJ
KaTeropuyHuX 3000B’s3aHb 10 MOXKJIMBUX BapiaHTIB J1A. AHaNI3 TaKMX KOHCTPYKIH
JTO3BOJISE€ TOKPAIIUTH THTEPIPETAIII0 3aKOHOAABYUX HOPM, CHPHUSIOUM IXHIN OUIBII
TOYHIN ajanTarlii B MpoIleci MpaBO3acTOCYBaHHSI.

Mertoro cTarTi € aHai3 MParMaTUYHOTO 3HAYEHHS MOJATBHOCTI B 1CIIAHCHKHX
3aKOHOJIABYMX TEKCTax 4epe3 BUBUCHHS il MPOSBIB y BUPAKECHHI HAKa3y, JO3BOJIY Ta
YMOBHOCTI, @ TAKOX OIIIHKA BIJIUBY I[UX MPOSIBIB HA KOMYHIKATUBHY €()E€KTUBHICTb.

O0’exTOM I0C/IIZKEHHsI CTaJU JIPYKOBaHI TEKCTU 1CIAHCHKUX 3aKOHIB, a caMe
tekctu Korcrurymii Icnanii ta [{uBinbHOTO KOMEekCy IcnaHii.

IIpeamerom JOC/iIKEHHS] CIYTyBaIM MOJAIBbHO-4acoBl (OPMH, MOJANbHI
KOHCTPYKIIii Ta IXHE MparMaTH4He 3HAYCHHS B ITUX TEKCTaX.

HaykoBa HOBM3Ha 1ioyirae y CUCTeMaTH3allli NparMaTHYHUX (QYHKINH
MOJIAJIBHOCTI B ICIIAHCHKUX 3aKOHAX 13 AKLEHTOM Ha MepexiJl BiJl JAUPEKTHUBHOCTI O
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YMOBHOCTI, & TaKOK y BUSBJICHHI MpOoOJeM IHTEpIpeTalii, OB A3aHUX 13 MOJAIbHUMHU
3aco0amu.

VY po60Ti KOMIUIEKCHO JOCTIIKYETHCSI CIIEKTP MOJIAIbHUX 3HAYEHb B ICIIAHCHKUX
3aKOHOJIAaBYMX TEKCTaX, BPaXOBYIOUM HE JIUIIIE TpPaMaTU4HI Ta JISKCUYHI OCOOJIMBOCTI, a i
ixHro mparmatuyHy  ¢yHkiiro. OcoOnuBy yBary TOpUIUICGHO TEPEXooy  Bia
IMIIEpPATUBHOCTI JO MOXJIMBOCTI, 110 A€ 3MOTY MPOCTEKUTH BIUIMB MOAAJILHUX 3aC001B
Ha IOPUIMYHE TIyMaueHHS HOPM.

Martepianom ciyryiots TekcTH 3 Boletin Oficial del Estado (BOE), Codigo Civil,
Constitucion Espaiiola.

VY nocmimkeHHi OyiM 3acTOCOBaHI Taki MeTOAM, SK TIparMaTHYHUN aHawi3,
OIKCOBHUM METO/I, MOPIBHSILHUN aHaJ13 KOHCTPYKLIIH.

JlocnipkeHHST MOJABHOCTI B IOPUAWYHUX TEKCTaX AaKTUBHO PO3BUBAETHCS Y
ditomorii octaHHIX aecAaTwIiTh. Palmer [12] Bu3HaYae MONAIBHICTh SK BHPaKCHHS
CTaBJICHHS MOBIISI JI0 3MICTYy BHUCIJIOBJICHHS, MOJUISIOUM ii Ha JEOHTUYHY (0OOB’S30K,
JI03BLT) Ta eMicTeMIYHY (MOXKIIMBICTB). ¥ KOHTEKCTI mipaBa Tiersma [14] miakpeciroe, 1o
JEOHTUYHA MOJAJIBHICTD JJOMIHY€ B 3aKOHOAABCTBI, 3a0€3M€YYyI0Ur Oro TMPEKTHUBHICTb.

Cepen cyuacHux npais Gibbons [8] 3BepTae yBary Ha CUHTaKCUYHY CKJIAIHICTb
MOJTATbHUX KOHCTPYKITiH, IO BIUTMBAE HA XHIO iHTeprperalito. Sanchez [13] mocmimkye
YKaHPOB1 OCOOJMBOCTI ICMIAHCHKHMX 3aKOHIB, ajlé HE 3arJIMOJIIOETHCS y BaplaTHBHICTD
MojanbHOCTI. Bhatia [S] Harosonnye Ha mparMaTUyHii poJii MOJAIBHOCTI B PETyJIFOBAHHI
MOBEIIHKM ajpecara, OJHAaK ICIIAHCBKUHA KOHTEKCT 3alUIIA€ThCA HEIOCTaTHHO
BUCBITJICHUM. HEBUPIMICHOI0O YaCTMHOIO € NETaTbHUM aHajli3 TOTo, SIK MOJAJIbHICTH
Bapilo€ BiJ Haka3dy J0 MOXJIHMBOCTI B PI3HMX THUIAX ICMIAHCHKUX JIOKYMEHTIB 1 SKi
nparMaTU4Hi BUKIIMKY 1€ CTBOPIOE, IO 1 BU3HA4Ya€ (POKyC JaHOI CTATTI.

OcHoBHa 4YacTMHA: MOJANBHICTh y 3aKOHOJABUMX TEKCTaX € IEHTPATLHUM
eJIEMEHTOM 1XHBOI KOMYHIKaTMBHO-TIParMaTHYHOI CIPSIMOBAHOCTI, a/KE€ BOHA BU3HAYAE
XapakTep B3aEMOMAIl MDK aBTOpOM (JepKaBOl) Ta aapecaroM (TpOMajsHAMH YU
ycraHoBamu). Sk 3a3Hauae Bhatia [5], ropuanyni TeKCTH MarOTh Ha METI HE JIHUINE
iHpopMyBaTH, a W peryjoBaTd TMOBEAIHKY, IO POOUTh MOJAIbHICTh OCHOBHUM
IHCTPYMEHTOM JUPEKTUBHOCTI. B 1CAHCHKUX 3aKOHAX MOJAIBHICTbH pealli3ye IUPOKUN
CHEKTp NparMaTiYHUX (PyHKLIN: B1I KATETOPUYHHUX HAKA31B 10 YMOBHUX MOXKIIUBOCTEM.

VY Hamomy AociipKeHH1 OyB 3pO0JICHH TOPIBHSUIBHUIN aHalli3 MOBHUX 3aC001B
JIBOX 3aKOHOJIaBUMX JHOKYMEHTIB — Koncmumyyii Ta [[usinernozo xoodexcy. lluBiibHUI
Kojieke IcmaHii € AeTai3oBaHUM HOPMATHUBHUM JIOKYMEHTOM, IO PEryJito€ HUBLIbHI
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BIJIHOCHHM (BJIACHICTD, CITA/IIIUHA, IOTOBOpH Tolo0). Ha BinMiny Big KoHcTuTymii, sika
30CepePKeHa Ha 3aralbHUX TMPUHININAX, KOJAEKC Ma€ OUTbIl MPaKTUYHUN 1
NpOLETypPHUIM XapakTep, 10 BIUIMBa€ Ha BHOIp IpaMaTHMYHUX 4YaciB. Buxomsuum 3
pe3ynbTaTiB AOCHiHKeHHs, ¥ 98 % mpoaHani3oBaHUX MPUKIAAIB Y>KUBAIOTHCS JIMILE
YOTUPU MOJANIbHO-4acoBl (hopMU: menepiwniti ma npocmuil MauOYmHuiti yacu
OilicHO20 cnocoby ma menepiutit ma npocmuil MatlOymHill 4acu YyMOBHO20 CNocooy.
3aK0oHO/IaBeIlb Y>KUBAE MOJAbHI KOHCTPYKIIii, (OpMH TEMEPIIHBOTO Yacy JIHCHOTO
crnoco0y sl BHpPaX€HHs KOHcCTartaulii (akTy Ta BIEBHEHOCTI Y JOCTOBIPHOCTI
BUKJIaJIeHOT 1HGopmalii Ta (popmMu MaildOyTHHOro 4Yacy 3 BIJITIHKOM HaKa30BOCTI.
IcnaHchKi 3aKOHOAABY1 TEKCTU CIIMPAIOTHCS HA 0OMEKEHUI Ha0lp MOAAIBHUX JIECIIB,
cepen skux deber, poder, tener que 1 haber de.

Sk mokazanmo nochipkeHHs, y crarTsax KoHcTtutymii mpeBaliioe  0o3sinbHa
MOOQIbHICMb, Y TIOJNIOKEHHSX SKOI JIMILE BU3HAIOTHCS TEBHI IMpaBa Ta OOOB’SI3KH,
nepeBakae KOHCTartalisl (akTiB, CTBEP/UKCHHSA, MONEPEDKEHHA, Je(iHImsA, 110
NIePeIacThC aPECaHTOM 3aBISIKU TEMEPITHHOMY Yacy MIHCHOTO CHoco0y, 4acTo 4yepe3
nieciioBo poder, 3Bopotu tener derecho a, tener el deber de, estar obligado/sujeto a:

1. Las Camaras pueden recibir peticiones individuales y colectivas, siempre por
escrito, quedando prohibida la presentacion directa por manifestaciones ciudadanas.

2. Las Camaras pueden remitir al Gobierno las peticiones que reciban. El
Gobierno estd obligado a explicarse sobre su contenido, siempre que las Camaras lo
exijan. [15, art.77]

Todos los esparioles tienen el deber de trabajar y el derecho al trabajo, a la
libre eleccion de profesion u oficio ... [15, art.35, 1].

Ak 3a3nauae Moréteau [11, c. 23], no3BUIbHA MOAAIBHICTh y IpaBi OajaHCye
M1 CBOOOJIOI0 Ta PETyJIIOBAaHHSM, III0 OCOOJIMBO MOMITHO B KOHCTUTYIIIHHUX HOPMaX.

VY crarrax Koncrutyii TenepiniHiit yac aicHoro crnocoOy Bxkubaetbes y 40 %
IIPOAHAI30BAHUX MPUKJIIAIIB, TOAl SIK MPOCTUI MalWOYyTHIN 1HAMKATUB, IKUN Nepenae
BIJITIHKM PO3MOPSIKEHHS, TOBUHHOCTI Ta MOXJIUBOCTI (OJIM3BKOI 10 HEOOXIAHOCTI),
ckimagae 60 %. Came B Takux BUMAJKaX TPHU TEpPEKIaZl Ha YKPAiHCBKYy MOBY
JOAIOTHCS YKPAiHChKI MOJIaIbHI A1€CTIOBA BIMOBIAHOTO 3HAYCHHS (1n08uUHeH, Mae abo
mooice), Hanipukian. La eleccion se verificard ...(Bubopu maroms 30iticnrosamucs ...);
El Estado velara especialmente por ... y orientara su politica ... (/Jepocasa nosunna
0COOIUBO NIKILYBAMUCS NPO ... MA CAPAMOBYEAMU CE0I0 NOJIMUKY ...).
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VYokuBaHHS JieciioBa POder y MiENPUKMETHUKOBHUX KOHCTPYKIISX CIPHUSE
CTBOPEHHIO MparMaTU4YHOro eQeKTy MPUXOBAHOI KaTErOPUYHOCTI, OCKIIBbKH,
HATPUKIIAJ, BUPA3 MO}CYMb OYMuU 3aCcmoco8ani TIOPIBHSHO 3 BUPA30M HOBUHHI OVMU
3acmocoéanumu Hece B COO0l1 3HaueHHS OOOB’SI3KOBOCTI, ajle HE HACTIIBKH
KareropuuHoro Hakasy: Solo podrdn ser alegados ante la Jurisdiccion ordinaria de
acuerdo con lo que dispongan las leyes que los desarrollen [15, art. 53, 3].

VY [uBUIEHOMY KOAEKCI MPEBATIOE OUPEKMUBHA MOOATbHICHIb, TIIO PEATI3YETHCS
gyepe3 nmiecioBo deber, xoHcTpykmii 3 iH(piHiTHBOM tener que/haber de+infinitivo,
BXKMBAIOTHCSI TMACUBHI KOHCTPYKIIi (Se establecerd), sKi TaKOX TOCHIIOIOThH
JTUPEKTUBHICTh, YCYBalOUM CyO €KTHICTh 1 aKIEHTYHOYM YHIBEPCAIbHICTH HOPMHU.
[Tpuuomy y 82 % 3 mpoaHali30BaHUX MPUKIAIIB AIECIOBA CTOSTh Y MOJIATbHO-YaCOBIN
¢dopmi pocToro MaiOyTHBOTO iHIMKaTHUBY: Las obligaciones que nacen de los contratos
tendran la fuerza de ley entre las partes contratantes y deberdn cumplirse al tenor de los
mismos [16, art. 1091]; Del cumplimiento de las obligaciones responderd el deudor con
todos sus bienes, presentes y futuros, y deberdn ser enajenados para satisfacer las deudas
[16, art. 1911]; El que por dolo o culpa incumpliere una obligacion tendrd que
indemnizar los darios y perjuicios causados [16, art. 1101].

Takum 9MHOM, Y 3aKOHOJABCTBI IOMIHY€E ICOHTUYHA MOJIATBHICTD, IO PETYITIOE
000B’sI3KHM Ta TIpaBa, X04a emcTeMidyHa MOJAIbHICTh (MIMOBIPHICTh) TAKOX MPUCYTHS B
YMOBHUX KOHCTpyKuisX. 3a Palmer [12], neoHTHMYHa MOAANbHICTh BKJIKOYAE HaKa3s
(deber), no3Bin (poder) 1 3a00poHyY, IO BIAMOBIJA€ MparMaTUYHUM LUISAM MpaBa. B
ICTIAHCHKUX TEKCTaxX IIl KaTeropii afanTyroThCs 10 (GOopMaIbHOTO CTHIIIO: HAPUKIIA],
tener que HaOyBae BIATIHKY O€3YMOBHOTO OOOB’SI3KY, BIJIXOJSYM BiJl IMOBCSKJICHHOI
ceMaHTUKH. [IparMaTHYHO MOJANBHICTh CIAYTY€E IJIsi YHUKHEHHS JBO3HAYHOCTI, IO €
KPUTUYHO BAXJIMBUM Juisi TipaBoBuUX HOpM [9]. Teopermunuit 6a3zuc m03BOJIsIE
po3mIsiAaTH  MOJAIBHICTh AK MICT MIDK MOBHUMHM 3aco0aMud Ta  iXHBOIO
KOMYHIKaTHBHOIO (DYHKIII€0 B 3aKOHOABCTBI.

Ymoena mooanvnicme perynioe noteHiiiHi abo TIMOTETUYHI CIEHApii, YacTo
3a jonomoror cyoxyHnrusa (incumpliere, hubiere) y miapsanux peueHnsx. 3a Butt &
Benjamin [14], cyOXyHTHB y iCIIaHCHKiIi MOBI 11€aJbHO MiAXOMHUTH JJI BUPAKCHHS
HEPEATbHOCTI YU MOMJIMBOCTI, IO POOUTH MOro KIHYOBUM Y 3aKOHOJIABCTBI.
[TparmatuyaHO 11€ 103BOJISIE TEKCTY OyTH THYYKHUM, TIepea0adarou pi3Hi CUTYaIli.

MopanpHICTh ~ MOXKE  CTBOPIOBAaTH  IIparMaTH4HI  TPYJIHOIN  4epes
amOiBasmenTHicTh. Hampukian, poder y ¢pasi podran solicitar [16, art.162] moxe
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TIYMAauyuTUCA K TPaBO YU TMpaKTUYHA MOXKJIMBICTh, IO BIUIUBAE Ha
npaBo3acTocyBaHHs. Tiersma [14] Bka3ye, IO Taka JIBO3HAYHICTH YCKJIAIHIOE
CIIpUMHATTS HOPM, OCOOJMBO B cCyaoBiii mpaktumi. Kelic 13  pilieHHsSM
Koncturymitnoro cyay Icmanii (STC 123/2017) momo tiaymadenHs deberd y
TPYJIOBOMY 3aKOHOAABCTBI UIFOCTPYE 11 BUKIUKHU, 10 MIIKPECTIOE MOTPeOy B YITKOCTI
ParMaTUyHOTO aCIEKTY.

AHaJi3 nokaszas, 10 MOJATBHICTh B ICMIAHCHKUX 3aKOHOJABYMX TEKCTaxX GopMmye
nmparMaTUYHUN crieKTp Bija Hakazy (deber, tener que) go mo3Bomy (poder) i yMOBHOCTI
(si fuere). JJupekTvBHA MOJANBHICTh JAOMIHY€E B KOJCKCax, 3a0€3MEUYOUM YiTKICTh
000B’sI3KIB, TOAI SIK J03BUIbHA NEPEBAXKAE B KOHCTUTYLIHHUX HOPMaXx, MIAKPECIIOI0YU
nmpaBa. YMOBHa MOJAIbHICTh, pealli3oBaHa uepe3 CyOXYyHTHUB, JOJA€ THYYKOCTI, aje
MOXK€ YCKJIAQIHIOBATH IHTEPIIPETAIliI0 Yepe3 CHUHTAKCUYHY CKiIaaHicTh. [Ipobiemu
amOiBajieHTHOCTI (poder fK MpaBO YW MOXJIMBICTH) BKa3ylOTh Ha MparMaTH4HI
BUKJIMKH, 110 TOTPeOYIOTh YBaru B IpaBO3acTOCYBAHHI.

BucnoBku: OTxe, MOJAIbHICTh € KIIOYOBUM IMParMaTHYHUM 1HCTPYMEHTOM
ICTIAHCHKUX 3aKOHOJABYMX TEKCTIB, IO PETYJIIO€ BIAHOCHMHHM MiX JEP’KaBOIO Ta
aapecatoM. JlupekTtuBHa MopaanbHICTh (deber) 3abe3medye aBTOPUTETHICTH HOPM,
no3ButbHA (poder) okpecioe cBOOOTY, a YMOBHA (CYOXYHTHB) YTOYHIOE TIIMOTETHYHI
cueHapii. CHHTaKCUYHA CKJIQJHICTh MOJAIbHUX KOHCTPYKIIN CIpHUS€ TOYHOCTI, ajie
CTBOPIOE PH3WK JBO3HAYHOCTI. BaplaTUBHICTHP MOMATBHOCTI 3aJIKHO BiJl THITY
JIOKyMEHTa (KOHCTHUTYIIISI, KOJIEKCH, YKa3H1) BiloOpaxkae ixHi mparmMaTudHi i, Takum
YHUHOM, MOJAIBHICTh (HOPMY€ KOMYHIKATUBHY €()EKTHUBHICTh TEKCTIB, III0 € OCHOBOIO
iXHBOT PETYJIATUBHOI PYHKIIII.

[Tomanpii JOCHIKEHHS MOXYTh 30CEPEIUTUCA HA MOPIBHSIHHI MOJAIBLHOCTI B
ICITAHCHKHMX 1 JIATHHOAMEPHMKAHCHKUX TEKCTaX, aHami3i ii aganTamii g0 mudpoBuX
dopmari abo BIUIMBY CYJIOBOi NMPAKTHKKA HA MOJajibHI KOHCTpYKIi. Lli Hampsmwu
PO3IMIUPATH PO3YMIHHS MPAarMaTUYHOrO acCHeKTy B KOHTEKCTI TioOaiizallii mpaBa Ta
Cy4YacCHUX BUKJIMKIB.
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